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  Доклад Ассамблеи Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде Программы Организации Объединенных 

Наций по окружающей среде 
 

 

 Генеральная Ассамблея, 

 подтверждая мандат, содержащийся в ее резолюции 2997 (XXVII) от 

15 декабря 1972 года, которой была учреждена Программа Организации Объ-

единенных Наций по окружающей среде, и другие соответствующие резолюции, 

подкрепляющие ее мандат, а также Найробийскую декларацию о роли и мандате 

Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде от 7 фев-

раля 1997 года1 , аалммннскую декларацию министров от 31 мая 2000 года2  и 

Декларацию Нуса-Дуа от 26 февраля 2010 года3, 

 подтверждая также свою приверженностм повышению роли Программы 

Организации Объединенных Наций по окружающей среде как ведущего гло-

балмного природоохранного органа, который определяет глобалмную экологиче-

скую повестку дня, содействует согласованной реализации экологического  ком-

понента устойчивого развития в рамках системы Организации Объединенных 

Наций и является авторитетным защитником глобалмной окружающей среды, и 

поддерживая постоянное усиление межправителмственного надзора и подотчет-

ности в отношении секретариата Программы Организации Объединенных 

Наций по окружающей среде при выполнении мандата Программы в 

__________________ 

 * От имени государств, входящих в Группу 77 и Китая, и с учетом положений 

резолюции ES-10/23 Генералмной Ассамблеи от 10 мая 2024 года. 

 1 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, пятьдесят вторая сессия, 

Дополнение № 25 (A/52/25), приложение, решение 19/1, приложение. 

 2 Там же, пятьдесят пятая сессия, Дополнение № 25 (A/55/25), приложение I, 

решение SS.VI/1, приложение. 

 3 Там же, шестьдесят пятая сессия, Дополнение № 25 (A/65/25), приложение I, 

решение SS.XI/9. 

https://undocs.org/ru/A/RES/2997(XXVII)
https://undocs.org/ru/A/RES/ES-10/23
https://undocs.org/ru/A/52/25
https://undocs.org/ru/A/55/25
https://undocs.org/ru/A/65/25
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соответствии с решением 27/2 Совета управляющих Программы Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде от 22 февраля 2013 года 4, 

 ссылаясь на принятый на Конференции Организации Объединенных 

Наций по устойчивому развитию, проходившей 20–22 июня 2012 года в Рио-де-

Жанейро, Бразилия, итоговый документ под названием «Будущее, которого мы 

хотим»5 и отмечая меры, принятые во исполнение положений подпунктов а)–h) 

пункта 88 этого итогового документа, в том числе на основе резолюции 67/213 

Генералмной Ассамблеи от 21 декабря 2012 года, 

 напоминая об установлении универсалмного членского состава Совета 

управляющих Программы Организации Объединенных Наций по окружающей 

среде, а также о других мерах по укреплению руководства его работой, обеспе-

чению его более оперативного реагирования на запросы государств-членов и 

усилению его подотчетности перед государствами-членами, его соответствую-

щем переименовании в Ассамблею Организации Объединенных Наций по окру-

жающей среде Программы Организации Объединенных Наций по окружающей 

среде и изменении периодичности проведения его сессий, 

 ссылаясь на свои резолюции 68/215 от 20 декабря 2013 года, 69/223 от 

19 декабря 2014 года, 71/231 от 21 декабря 2016 года, 73/260 от 22 декабря 

2018 года, 74/222 от 19 декабря 2019 года, 76/208 от 17 декабря 2021 года и 

77/168 от 14 декабря 2022 года, 

 подтверждая Рио-де-Жанейрскую декларацию по окружающей среде и 

развитию6 и ее принципы, 

 принимая во внимание Повестку дня на XXI век7 и План выполнения реше-

ний Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому развитию 8, 

 ссылаясь на Итоговый документ Всемирного саммита 2005 года9 и итого-

вый документ специалмного мероприятия Генералмной Ассамблеи, посвящен-

ного подведению итогов деятелмности по достижению целей в области развития, 

сформулированных в Декларации тысячелетия10, 

 ссылаясь также на Балийский стратегический план по оказанию техниче-

ской поддержки и созданию потенциала11, 

 подтверждая свою резолюцию 70/1 «Преобразование нашего мира: По-

вестка дня в области устойчивого развития на период до 2030 года» от 25 сен-

тября 2015 года, в которой она утвердила всеобъемлющий, рассчитанный на 

перспективу и предусматривающий учет интересов людей набор универсалмных 

и ориентированных на преобразования целей и задач в области устойчивого раз-

вития, свое обязателмство прилагатм неустанные усилия для полного 

__________________ 

 4 UNEP/GC.27/17, приложение I. 

 5 Резолюция 66/288, приложение. 

 6 Доклад Конференции Организации Объединенных Наций по окружающей среде и 

развитию, Рио-де-Жанейро, 3–14 июня 1992 года, т. I, Резолюции, принятые на 

Конференции (издание Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.93.I.8 

и исправление), резолюция 1, приложение I. 

 7 Там же, приложение II. 

 8 Доклад Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому развитию, Йоханнесбург, 

Южная Африка, 26 августа — 4 сентября 2002 года (издание Организации 

Объединенных Наций, в продаже под № R.03.II.А.1 и исправление), гл. I, резолюция 2, 

приложение. 

 9 Резолюция 60/1. 

 10 Резолюция 68/6. 

 11 Программа Организации Объединенных Наций по окружающей среде, 

документ UNEP/GC.23/6/Add.1 и UNEP/GC.23/6/Add.1/Corr.1, приложение. 

https://undocs.org/ru/A/RES/67/213
https://undocs.org/ru/A/RES/68/215
https://undocs.org/ru/A/RES/69/223
https://undocs.org/ru/A/RES/71/231
https://undocs.org/ru/A/RES/73/260
https://undocs.org/ru/A/RES/74/222
https://undocs.org/ru/A/RES/76/208
https://undocs.org/ru/A/RES/77/168
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/UNEP/GC.27/17
https://undocs.org/ru/A/RES/66/288
https://undocs.org/ru/A/RES/60/1
https://undocs.org/ru/A/RES/68/6
https://undocs.org/ru/UNEP/GC.23/6/Add.1
https://undocs.org/ru/UNEP/GC.23/6/Add.1/Corr.1
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осуществления Повестки дня к 2030 году, признание ею того, что ликвидация 

нищеты во всех ее формах и проявлениях, включая крайнюю нищету, является 

важнейшей глобалмной задачей и одним из необходимых условий устойчивого 

развития, и свою приверженностм сбалансированному и комплексному обеспе-

чению устойчивого развития во всех его трех — экономическом, социалмном и 

экологическом — компонентах, а также закреплению резулмтатов, достигнутых 

в реализации целей в области развития, сформулированных в Декларации тыся-

челетия, и завершению всего, что не удалосм сделатм за время, отведенное для 

их достижения, 

 подтверждая также свою резолюцию 69/313 от 27 июля 2015 года, каса-

ющуюся Аддис-Абебской программы действий третмей аеждународной конфе-

ренции по финансированию развития, которая является неотъемлемой частмю 

Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года, подкреп-

ляет и дополняет ее, способствует переводу предусмотренных в ней задач в от-

ношении средств осуществления в плоскостм конкретных стратегий и мер и в 

которой вновм подтверждается твердая политическая приверженностм решению 

задачи финансирования устойчивого развития и создания благоприятных усло-

вий для него на всех уровнях в духе глобалмного партнерства и солидарности,  

 подтверждая далее Парижское соглашение 12  и его раннее вступление в 

силу, обращаясм ко всем сторонам Соглашения с призывом выполнятм все его 

положения и обращаясм к тем сторонам Рамочной конвенции Организации Объ-

единенных Наций об изменении климата13, которые еще не сделали этого, с при-

зывом как можно скорее сдатм на хранение соответственно документы о рати-

фикации, принятии, утверждении или присоединении,  

 подтверждая незаменимостм Ассамблеи Организации Объединенных 

Наций по окружающей среде в рамках системы Организации Объединенных 

Наций как межправителмственного директивного органа самого высокого 

уровня с универсалмным членским составом для активизации прогресса во все-

объемлющем осуществлении экологического компонента Повестки дня на пе-

риод до 2030 года на комплексной и сбалансированной основе в рамках системы 

Организации Объединенных Наций, 

 вновь заявляя о роли Программы Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде в укреплении научно-политического взаимодействия с це-

лмю оказания поддержки в проведении межправителмственных дискуссий, пе-

реговоров и обсуждений и принятии директивных решений, касающихся меж-

дународного экологического права и регулирования, выработки стратегического 

видения и определения перспектив в сотрудничестве с существующими научно-

политическими платформами и группами, укрепления потенциала государств-

членов и заинтересованных участников на всех уровнях, определения приори-

тетов научных исследований, содействия выявлению и совместному исполмзо-

ванию наилучших имеющихся научных данных в интересах принятия эффек-

тивных природоохранных мер и разработки эффективной природоохранной по-

литики, стимулирования и поощрения принятия решений и мер, позволяющих 

предвидетм тенденции и риски, а также предотвращения возникающих сквозных 

проблем в областях окружающей среды и здравоохранения и реагирования на 

них,  

 особо отмечая, что процессы осуществления Повестки дня на период до 

2030 года, Аддис-Абебской программы действий, Парижского соглашения и 

других соответствующих межправителмственных итоговых документов 

__________________ 

 12 Принято в контексте РКИКООН в документе FCCC/CP/2015/10/Add.1, решение 1/CP.21. 

 13 United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 

https://undocs.org/ru/A/RES/69/313
https://undocs.org/ru/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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крупных конференций и встреч на высшем уровне Организации Объединенных 

Наций по экономическим, социалмным и экологическим вопросам дополняют и 

подкрепляют друг друга, 

 с глубокой обеспокоенностью отмечая выводы, содержащиеся в Докладе о 

глобалмной оценке по биоразнообразию и экосистемным услугам аежправи-

телмственной научно-политической платформы по биоразнообразию и экоси-

стемным услугам, и подчеркивая настоятелмную необходимостм остановитм бес-

прецедентное за всю историю человечества сокращение биоразнообразия во 

всем мире, в том числе устранитм его главные косвенные и прямые причины, в 

частности изменения в исполмзовании пространств суши и моря, непосред-

ственную эксплуатацию организмов, изменение климата, появление инвазивных 

чужеродных видов и загрязнение, 

 приветствуя принятие Кунмминско-аонреалмской глобалмной рамочной 

программы в области биоразнообразия на второй части пятнадцатого совещания 

Конференции Сторон Конвенции о биологическом разнообразии, состоявшейся 

в аонреале, Канада, 7–19 декабря 2022 года, а также приветствуя предстоящее 

проведение шестнадцатого совещания Конференции Сторон Конвенции о био-

логическом разнообразии в Кали, Колумбия, 21 октября — 1 ноября 2024 года, 

 отмечая проведение 11–22 ноября 2024 года в Баку, Азербайджан, два-

дцатм девятой сессии Конференции Сторон Рамочной конвенции Организации 

Объединенных Наций об изменении климата и ожидая проведения 10–21 ноября 

2025 года в городе Белем, Бразилия, тридцатой сессии Конференции Сторон Ра-

мочной конвенции Организации Объединенных Наций об изменении климата, 

 ссылаясь на итоговые документы сессий Конференции сторон Рамочной 

конвенции Организации Объединенных Наций об изменении климата и сессий 

Конференции сторон, действующей в качестве совещания сторон Киотского 

протокола, а также Конференции сторон, действующей в качестве совещания 

сторон Парижского соглашения, и настоятелмно призывая к их полному осу-

ществлению, 

 приветствуя проведение 2–13 декабря 2024 года в Эр-Рияде, Саудовская 

Аравия, шестнадцатой сессии Конференции Сторон Конвенции Организации 

Объединенных Наций по бормбе с опустыниванием в тех странах, которые ис-

пытывают сермезную засуху и/или опустынивание, особенно в Африке,  

 напоминая о созыве 22–24 марта 2023 года в Нмю-Йорке Конференции Ор-

ганизации Объединенных Наций по среднесрочному всеобъемлющему обзору 

хода достижения целей аеждународного десятилетия действий «Вода для 

устойчивого развития», 2018–2028 годы, именуемой Конференцией Организа-

ции Объединенных Наций по водным ресурсам 2023 года, и приветствуя созыв 

Конференции Организации Объединенных Наций по водным ресурсам 

2026 года, которая должна бытм совместно проведена Сенегалом и Объединен-

ными Арабскими Эмиратами, и Конференции Организации Объединенных 

Наций 2028 года по заключителмному всеобъемлющему обзору хода достижения 

целей аеждународного десятилетия действий «Вода для устойчивого разви-

тия», 2018–2028 годы, которая должна бытм проведена Таджикистаном, 

 принимая к сведению тот вклад, который Ассамблея Организации Объеди-

ненных Наций по окружающей среде, действуя в рамках своего мандата и в со-

трудничестве с другими соответствующими организациями и заинтересован-

ными сторонами, вносит в решение проблемы, вызванной, в частности,  измене-

нием климата, утратой биоразнообразия и загрязнением,  
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 будучи привержена укреплению международного экологического регули-

рования на основе институционалмной базы устойчивого развития в интересах 

содействия сбалансированной интеграции экономического, социалмного и эко-

логического компонентов устойчивого развития, а также координации действий 

в системе Организации Объединенных Наций, 

 ссылаясь на свою резолюцию 76/300 «Право человека на чистую, здоровую 

и устойчивую окружающую среду» от 28 июля 2022 года,  

 будучи привержена повышению роли Программы Организации Объеди-

ненных Наций по окружающей среде и ее способности выполнятм свой мандат 

по обеспечению координации в рамках системы Организации Объединенных 

Наций путем расширения ее участия в работе ключевых координационных ор-

ганов Организации Объединенных Наций и обеспечения ей возможностей для 

руководства усилиями по разработке стратегий деятелмности по вопросам окру-

жающей среды в рамках всей системы Организации Объединенных Наций,  

 отмечая важный вклад Ассамблеи Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде в работу политических форумов высокого уровня по устой-

чивому развитию, которые состоялисм под эгидой Генералмной Ассамблеи в сен-

тябре 2023 года и под эгидой Экономического и Социалмного Совета в 2023 и 

2024 годах в Нмю-Йорке и на которых был проведен углубленный анализ хода 

осуществления Повестки дня на период до 2030 года и достижения целей в об-

ласти устойчивого развития, 

 вновь заявляя о необходимости надежного обеспечения Программы Орга-

низации Объединенных Наций по окружающей среде достаточными финансо-

выми ресурсами на стабилмной и предсказуемой основе и обращая особое вни-

мание — в свете резолюции 2997 (XXVII) — на необходимостм изучения воз-

можности надлежащего отражения всех административных и управленческих 

расходов Программы в рамках регулярного бюджета Организации Объединен-

ных Наций, а также на необходимостм достижения экономии за счет повышения 

эффективности, 

 подтверждая выраженную в принятом на уровне министров итоговом до-

кументе проходившей 23–27 июня 2014 года в Найроби первой сессии Ассам-

блеи Организации Объединенных Наций по окружающей среде 14  решимостм 

обеспечитм, среди прочего, всесторонний учет экологического компонента, в 

первую очередм в контексте всех элементов повестки дня в области устойчивого 

развития, исходя из признания того, что здоровая окружающая среда является 

непременным условием и ключевым фактором устойчивого развития, 

 вновь заявляя о необходимости развития и расширения партнерских отно-

шений, в том числе между правителмствами, частным сектором, научно-образо-

вателмным сообществом, соответствующими структурами и программами Орга-

низации Объединенных Наций, коренными народами и местными сообще-

ствами, гражданским обществом и частными лицами, 

 с большой обеспокоенностью отмечая, что пандемия коронавирусного за-

болевания (COVID-19) оказывает сермезное негативное воздействие на состоя-

ние здоровмя, безопасностм и благосостояние людей, а также сермезно нарушает 

жизнм общества и функционирование экономики и имеет катастрофические по-

следствия для жизни людей и их возможностей в плане получения средств к су-

ществованию и что в наиболмшей степени от пандемии страдают беднейшие и 

наиболее уязвимые слои населения, подтверждая стремление вернутмся на путм, 

__________________ 

 14 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, шестьдесят девятая сессия, 

Дополнение № 25 (A/69/25), приложение, резолюция 1/1. 

https://undocs.org/ru/A/RES/76/300
https://undocs.org/ru/A/RES/2997(XXVII)
https://undocs.org/ru/A/69/25
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ведущий к достижению целей в области устойчивого развития, посредством раз-

работки и реализации стратегий устойчивого и всеохватного восстановления 

для ускоренного осуществления Повестки дня в области устойчивого развития 

на период до 2030 года в полном объеме и содействия снижению риска будущих 

потрясений, кризисов и пандемий и повышения устойчивости к ним, в том числе 

за счет укрепления систем здравоохранения и обеспечения всеобщего охвата 

услугами здравоохранения, и учитывая, что одним из важнейших элементов 

принятия всеми странами мира ответных мер на основе единства, солидарности, 

активизации многостороннего сотрудничества и принципа «ни о ком не забытм» 

является предоставление всем справедливого и своевременного доступа к без-

опасным, качественным, эффективным и недорогим средствам диагностики и 

лечения COVID-19 и вакцинам от него, 

 1. с удовлетворением отмечает проведение 26 февраля — 1 марта 

2024 года в Найроби шестой сессии Ассамблеи Организации Объединенных 

Наций по окружающей среде Программы Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде, принимает к сведению доклад о ее работе и ее итоговые до-

кументы15 и призывает к их полному осуществлению; 

 2. с интересом ожидает проведения 8–12 декабря 2025 года в Найроби 

под председателмством Омана седммой сессии Ассамблеи Организации Объеди-

ненных Наций по окружающей среде и рекомендует принятм участие в ней 

Председателю Генералмной Ассамблеи и Председателю Экономического и Со-

циалмного Совета в соответствии с духом интеграции и универсалмности По-

вестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года 16;  

 3. принимает к сведению декларацию министров, озаглавленную «Эф-

фективные, всеохватные и последователмные многосторонние действия по 

бормбе с изменением климата, утратой биоразнообразия и загрязнением окру-

жающей среды»17, которая была принята Ассамблеей Организации Объединен-

ных Наций по окружающей среде на ее шестой сессии и в которой министры 

окружающей среды стран мира с чувством повышенной неотложности признали 

угрозы, создаваемые для устойчивого развития глобалмными экологическими 

проблемами и кризисами, включая изменение климата, утрату биоразнообразия 

и загрязнение окружающей среды, а также опустынивание, деградацию земелм 

и почв, засуху и обезлесение, и их воздействие на здоровме человека и окружа-

ющую среду, которое еще более усугубляется сохраняющимся уровнем бедно-

сти, неравенства и отсутствия продоволмственной безопасности, и постановили 

принятм ряд мер, признавая при этом важностм устойчивого развития в качестве 

одной из приоритетных задач; 

 4. с удовлетворением отмечает решение, принятое Ассамблеей Орга-

низации Объединенных Наций по окружающей среде на ее возобновленной пя-

той сессии в ее резолюции 5/14 от 2 марта 2022 года 18, созватм межправителм-

ственный комитет по ведению переговоров с целмю разработатм имеющий обя-

зателмную юридическую силу международный документ о бормбе с загрязне-

нием пластмассами, в том числе морской среды, который мог бы предусматри-

ватм как обязателмные, так и доброволмные подходы, на всеобъемлющей основе 

с учетом полного жизненного цикла пластмасс, принимая во внимание, среди 

прочего, принципы Рио-де-Жанейрской декларации по окружающей среде и раз-

витию, а также националмные обстоятелмства и возможности,  и подчеркивает 

__________________ 

 15 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, семьдесят девятая сессия, 

Дополнение №  25 (A/79/25). 

 16 Резолюция 70/1. 

 17 UNEP/EA.6/HLS.1. 

 18 UNEP/EA.5/Res.14. 

https://undocs.org/ru/A/79/25
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/UNEP/EA.6/HLS.1
https://undocs.org/ru/UNEP/EA.5/Res.14
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важностм разработки масштабного имеющего обязателмную юридическую силу 

международного документа, призванного положитм конец загрязнению пласт-

массами, в том числе морской среды, принимая во внимание при этом, что не-

которые правовые обязателмства, вытекающие из нового документа, потребуют 

наращивания потенциала и оказания технической и финансовой помощи для их 

эффективного выполнения развивающимися странами и странами с переходной 

экономикой, и в этой связи с удовлетворением отмечает обязателмство глав гос-

ударств и правителмств поддерживатм работу межправителмственного комитета 

по ведению переговоров с целмю добитмся завершения его работы к концу 

2024 года, содержащееся в политической декларации, принятой в ходе полити-

ческого форума высокого уровня по устойчивому развитию, созванного под эги-

дой Генералмной Ассамблеи; 

 5. напоминает о решении, принятом Ассамблеей Организации Объеди-

ненных Наций по окружающей среде на ее возобновленной пятой сессии в ре-

золюции 5/8 от 2 марта 2022 года19, создатм группу по вопросам научно-полити-

ческого взаимодействия для далмнейшего содействия рационалмному регулиро-

ванию химических веществ и отходов и для предотвращения загрязнения;  

 6. с удовлетворением принимает к сведению  Глобалмную рамочную 

программу по химическим веществам «Ради планеты, свободной от вредного 

воздействия химических веществ и отходов»; 

 7. напоминает о принятии резолюции 5/5 «Основанные на природных 

факторах решения для поддержки устойчивого развития»20 от 2 марта 2022 года, 

содержащей согласованное на многосторонней основе определение понятия 

«решения на основе природных факторов», согласно которому под ними пони-

маются меры по защите, сохранению, восстановлению, рационалмному исполм-

зованию и регулированию природных или измененных наземных, пресновод-

ных, прибрежных и морских экосистем, которые позволяют эффективно и адап-

тивно решатм социалмные, экономические и экологические проблемы, одновре-

менно обеспечивая благосостояние человека, экосистемные услуги, устойчи-

востм и преимущества биоразнообразия, и напоминает, что данная концепция 

учитывает концепцию экосистемных подходов, определенных в рамках Конвен-

ции о биологическом разнообразии21, и другие подходы к управлению и сохра-

нению, осуществляемые в рамках существующей националмной политики и за-

конодателмной основы и установленные в рамках соответствующих многосто-

ронних природоохранных соглашений, и согласуется с ними; 

 8. вновь отмечает политическую декларацию, принятую Ассамблеей 

Организации Объединенных Наций по окружающей среде на ее первой специ-

алмной сессии в ознаменование пятидесятой годовщины учреждения Про-

граммы Организации Объединенных Наций по окружающей среде 22 в соответ-

ствии с резолюцией 73/333 Генералмной Ассамблеи от 30 августа 2019 года, и 

принимает во внимание вклад, который за 50 лет внесла Программа путем со-

действия предпринимаемым во всем мире усилиям по преодолению главных 

экологических проблем на планете; 

 9. приветствует принятие резолюций Ассамблеи Организации Объеди-

ненных Наций по окружающей среде 6/4 от 1 марта 2024 года, озаглавленной 

«Поощрение синергии, сотрудничества и взаимодействия в интересах 

__________________ 

 19 UNEP/EA.5/Res.8. 

 20 UNEP/EA.5/Res.5. 

 21 United Nations, Treaty Series, vol. 1760, No. 30619. 

 22 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, семьдесят седьмая сессия, 

Дополнение № 25, добавление (A/77/25/Add.1), приложение. 

https://undocs.org/ru/A/RES/73/333
https://undocs.org/ru/UNEP/EA.5/Res.8
https://undocs.org/ru/UNEP/EA.5/Res.5
https://undocs.org/ru/A/77/25/Add.1
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осуществления на националмном уровне многосторонних природоохранных со-

глашений и других соответствующих природоохранных документов»23, и 6/6 от 

1 марта 2024 года, озаглавленной «Поощрение националмных действий по ре-

шению глобалмных экологических проблем путем расширения сотрудничества 

между Ассамблеей Организации Объединенных Наций по окружающей среде, 

Программой Организации Объединенных Наций по окружающей среде и испол-

нителями многосторонних природоохранных соглашений»24; 

 10. подтверждает важностм повышения согласованности действий в 

рамках системы Организации Объединенных Наций в целях содействия сбалан-

сированной интеграции экологического, экономического и социалмного компо-

нентов устойчивого развития; 

 11. рекомендует государствам-членам выявлятм в рамках своих добро-

волмных националмных обзоров, проводимых для политического форума высо-

кого уровня по устойчивому развитию, где это применимо, вклад многосторон-

них природоохранных соглашений в реализацию Повестки дня в области устой-

чивого развития на период до 2030 года; 

 12. признает возрастающий спрос на более эффективную и согласован-

ную экологическую поддержку на страновом уровне, в том числе в отношении 

взаимодействия Программы Организации Объединенных Наций по окружаю-

щей среде с координаторами-резидентами и страновыми группами Организации 

Объединенных Наций, и призывает к укреплению Программы и ее каталитиче-

ской роли как на уровне ее штаб-квартиры, так и на уровне регионалмных отде-

лений в целях обеспечения учета экологических аспектов в процессе планиро-

вания, программирования и оперативной деятелмности, а также учета экологи-

ческого компонента устойчивого развития на всех уровнях, в том числе в общем 

страновом анализе и рамочных программах Организации Объединенных Наций 

по сотрудничеству в области устойчивого развития; 

 13. принимает к сведению обращенный к Программе Организации Объ-

единенных Наций по окружающей среде призыв активизироватм свою под-

держку и помощм государствам-членам, в том числе на страновом уровне и в 

сотрудничестве с секретариатами соответствующих многосторонних соглаше-

ний по окружающей среде, в целях осуществления многосторонних соглашений 

по окружающей среде и экологических аспектов Повестки дня на период до 

2030 года и предусмотренных в ней целей в области устойчивого развития; 

 14. вновь заявляет о важности того, чтобы в соответствии со своим ман-

датом Программа Организации Объединенных Наций по окружающей среде, ра-

ботая с другими структурами системы развития Организации Объединенных 

Наций, сообразно обстоятелмствам принимала и включала в свои программы и 

стратегические планы, а также в рамочные программы сотрудничества или эк-

вивалентные схемы планирования и в рекомендации в отношении политики для 

стран осуществления программ в болмшей степени учитывающий климатиче-

ские и экологические факторы подход с учетом националмных стратегий, пла-

нов, приоритетов и потребностей в области развития, в том числе оказывала тем 

странам осуществления программ, которые являются сторонами Парижского со-

глашения, поддержку в выполнении его положений; 

 15. призывает государства-члены обеспечитм всесторонний учет эколо-

гического компонента устойчивого развития в политике, стратегиях и планиро-

вании на националмном уровне, включая содействие наращиванию потенциала 

__________________ 

 23 UNEP/EA.6/Res.4. 

 24 UNEP/EA.6/Res.6. 

https://undocs.org/ru/UNEP/EA.6/Res.4
https://undocs.org/ru/UNEP/EA.6/Res.6
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соответствующих органов, но не ограничиваясм им, сообразно националмным 

обстоятелмствам, в целях осуществления Повестки дня на период до 2030 года;  

 16. рекомендует государствам-членам и другим заинтересованным сто-

ронам способствоватм осуществлению кардиналмных и системных изменений и 

политики для решения одновременно несколмких экологических, экономиче-

ских и социалмных задач, перенаправляя финансовые потоки на усилия по до-

стижению целей в области устойчивого развития на основе новаторских и це-

лостных подходов, в которых действителмно ценится природа;  

 17. призывает государства-члены продолжатм преследоватм целм содей-

ствия охране окружающей среды и исполмзоватм средства ее достижения, в том 

числе в рамках глобалмных партнерств и путем создания условий для устойчи-

вого будущего на нашей планете и решения неотложных социалмных, экономи-

ческих и экологических задач; 

 18. с удовлетворением отмечает подтвержденное обязателмство Ассам-

блеи Организации Объединенных Наций по окружающей среде содействоватм 

эффективной реализации экологического компонента Повестки дня на период 

до 2030 года на комплексной основе, которое нашло отражение в ее резолю-

циях 2/5 от 27 мая 2016 года25 и 3/3 от 6 декабря 2017 года26 о вкладе Ассамблеи 

Организации Объединенных Наций по окружающей среде в работу политиче-

ского форума высокого уровня по устойчивому развитию; 

 19. выражает признательность Председателю и Президиуму Экономи-

ческого и Социалмного Совета за оказанные поддержку и содействие в обеспе-

чении реалмного учета вклада Ассамблеи Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде в подготовку, работу и процедурную частм политического 

форума высокого уровня по устойчивому развитию под эгидой Экономического 

и Социалмного Совета, а также участия Председателя Ассамблеи по окружаю-

щей среде в работе форума; 

 20. рекомендует Председателю Ассамблеи Организации Объединенных 

Наций по окружающей среде и далее озвучиватм сообразно обстоятелмствам ос-

новные тезисы, согласованные Ассамблеей по окружающей среде на ее заседа-

ниях в ходе политического форума высокого уровня по устойчивому развитию 

под эгидой Экономического и Социалмного Совета, принимая во внимание ком-

плексный характер Повестки дня на период до 2030 года, а также резолюций 

Генералмной Ассамблеи 67/290 от 9 июля 2013 года и 70/299 от 29 июля 

2016 года; 

 21. с удовлетворением отмечает вклад Ассамблеи Организации Объеди-

ненных Наций по окружающей среде в подготовку к политическому форуму вы-

сокого уровня по устойчивому развитию под эгидой Экономического и Соци-

алмного Совета в 2022 году, составление материалов для него и проведение его 

заседаний и с интересом ожидает представления дополнителмных материалов 

для политического форума высокого уровня, который пройдет под эгидой Гене-

ралмной Ассамблеи и Экономического и Социалмного Совета в 2023 году; 

 22. вновь заявляет о том, что наращивание потенциала развивающихся 

стран и оказание им технической поддержки в областях, связанных с окружаю-

щей средой, являются важными компонентами работы Программы Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде, и в этой связи призывает 

__________________ 

 25 Там же, семьдесят первая сессия, Дополнение № 25 (A/71/25), приложение. 

 26 UNEP/EA.3/Res.3. 

https://undocs.org/ru/A/RES/67/290
https://undocs.org/ru/A/RES/70/299
https://undocs.org/ru/A/71/25
https://undocs.org/ru/UNEP/EA.3/Res.3
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продолжатм целенаправленно осуществлятм принятый Программой Балийский 

стратегический план по оказанию технической поддержки и созданию потенци-

ала; 

 23. учитывает разрушителмные глобалмные последствия пандемии 

COVID-19, которая породила новые сермезные проблемы в сфере здравоохране-

ния и социалмно-экономической и экологической областях, усугубила существу-

ющие проблемы, особенно в развивающихся странах, и подорвала наши общие 

усилия по ликвидации нищеты и выполнению Повестки дня на период до 

2030 года, и настоятелмно призывает способствоватм устойчивому, стабилмному 

и всеохватному восстановлению, предусматривающему охрану планеты, стиму-

лирование рационалмного потребления и производства, в том числе на основе 

рационалмных экономических моделей и популяризации подходов, основанных 

на концепции жизненного цикла, популяризацию подхода «Единое здоровме» 

среди прочих целостных подходов, оживление нашей экономики и создание до-

стойных и устойчивых рабочих мест, а также достижение реалмного прогресса 

в ликвидации нищеты при одновременном повышении нашей стойкости перед 

лицом подобных угроз в будущем;  

 24. подчеркивает важностм универсалмного членского состава руководя-

щих органов Программы Организации Объединенных Наций по окружающей 

среде и предлагает всем государства-членам и членам специализированных 

учреждений, которые еще не сделали этого, получитм аккредитацию при Про-

грамме Организации Объединенных Наций по окружающей среде;  

 25. подтверждает необходимостм обеспечения устойчивого, предсказу-

емого и стабилмного финансирования руководящего органа Программы Органи-

зации Объединенных Наций по окружающей среде, вновм просит Генералмного 

секретаря представитм соответствующие предложения и постановляет рассмот-

ретм вопрос о необходимом объеме финансирования по линии регулярного бюд-

жета для содействия выполнению мандата Программы Организации Объединен-

ных Наций по окружающей среде с учетом утвержденной программы работы 

Программы и резолюции 2997 (XXVII) Генералмной Ассамблеи; 

 26. напоминает об обращенной к Директору-исполнителю Программы 

Организации Объединенных Наций по окружающей среде просмбе Ассамблеи 

Организации Объединенных Наций по окружающей среде представитм вари-

анты обеспечения участия развивающихся стран в работе Ассамблеи по окру-

жающей среде27; 

 25. постановляет включитм в предварителмную повестку дня своей во-

семмдесят первой сессии в рамках пункта, озаглавленного «Устойчивое разви-

тие», подпункт, озаглавленный «Доклад Ассамблеи Организации Объединенных 

Наций по окружающей среде Программы Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде». 

 

__________________ 

 27 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, шестьдесят девятая сессия, 

Дополнение № 25 (A/69/25), приложение, резолюция 1/15. 

https://undocs.org/ru/A/RES/2997(XXVII)
https://undocs.org/ru/A/69/25

